
[Как вы думаете, что увидел брат Хай? Я не могу догадаться по его выражению лица]

[Что тут догадываться? Должно быть, это содержание задачи. Жаль, что только студенты могут
видеть экраны задач, иначе мы бы знали, каково содержание экзамена на этот раз]

[Нам бесполезно это знать, мы не можем зайти внутрь и дать ему подсказку]

На самом деле, все страны пытались угадать содержание задачи студентов на этот раз. Из того
факта, что те расставили ловушки, изготовили оружие и построили скрытые убежища, стало
видно, что это должен быть тип побега, а враг должен быть очень сильным, или врагов должно
быть очень много, раз большинство студентов предпочло защищаться после прочтения задачи.

Риск слишком велика или неконтролируем, поэтому студенты выбрали консервативную
стратегию. Если они ослеплены выгодами и решат пойти на риск и в конце концов умрут, их
будут ругать после возвращения.

Тип побега, враг использует горячее оружие и занимает здание, похожее на бункер... Элиты
всех стран за пределами поля теперь ищут "прототип подземелья" или "предполагаемый
прототип".

Хотя бесполезно выяснять это.

Цзи Синхай убрал свои часы-задачи. У него по-прежнему было нечитаемое выражение лица.
Он спокойно достал жареный батат и картофель из углей, положил их в плетеную корзину и
вымыл кастрюли и миски.

[Глядя на его аккуратность, он, должно быть, много помогал дома]

Дяди-зрители ели жареные сухие грибы и комментировали:

[О, наш брат Хай на первый взгляд хороший человек. У него жизнь в глазах. Он не дядя,
который сидит, скрестив ноги, в ожидании еды на столе]

[Безвкусно есть жареный рис и смотреть видел. Как вы думаете, когда наш брат Хай сможет
приготовить немного семечек и арахиса?]

[Почему бы вам не заказать здесь набор блюд?]

[Прекрасные ожидания! Вы понимаете слово "ожидания"? Внешний мир не может повлиять на
внутренний, но разве нам запрещено фантазировать и веселиться?]

[Фантазировать? Тогда я с нетерпением жду соджу, соленый арахис с вином. Чем больше я
съем, тем лучше. Этот легкий вкус, вау]

[.....]

Стиль живописи вашего Цзючжоу ядовит.

Медный свисток в кармане брюк внезапно натер ему ногу в это время, и Цзи Синхай вспомнил
об этой вещи.

Поскольку этот мир представляет собой специально организованную игровую сцену, все, что
появляется и не связано с окружающей средой, будет иметь свои причины для появления.



Какая польза от этого свистка?

Цзи Синхай вымыл медный свисток и покатал его в горячей воды. Тот был отполирован и
заблестел. В это время часы слабо задрожали.

"Вот оно", — сказал он про себя.

Конечно же, когда он снова открыл часы-задачи, под дополнительными баллами, которые
изначально не были активны, появилась строка слов:

"Вы получили специальный предмет, пожалуйста, используйте свисток, чтобы уведомить всех:
"Идет вражеская атака, отступайте в горы как можно скорее".

Цзи Синхай:

— ...

Он знал, что свисток может воспроизводить звук, похожий на птичий крик, и он знал, что люди
в горах используют этот звук в качестве приманки для охоты. Он также знал, что птичий
свисток позже превратился в секретный кодовый сигнал для горных жителей.

Но он действительно не знал, какой код используется здесь.

Солнце снаружи село, и часы показывали половину третьего, а до операции по отлову
оставалось всего десять часов.

Он указал цифрой 7 на циферблате на солнце, чтобы определить направление. Ну, это было
похоже на его предыдущие выводы. Эта область находилась на юго-востоке, а направление,
откуда он пришел, было западным склоном горы.

Стоя здесь, Цзи Синхай мог смутно видеть подножие горы. Небольшая каменная тропа была
зажата между тенями деревьев.

Но сейчас было все еще слишком светло. Он боялся, что враг ждет, когда он попадет в ловушку
у подножия горы. Он не забыл предыдущие выстрелы. У врага, вероятно, было преимущество
стрельбы с фиксированной точки сверху вниз.

И если он уйдет слишком рано, его могут ограбить. Здесь была только одна глупая собака...

Гончая, которая внезапно забеспокоилась, вскочила, а затем быстро легла, перевернувшись,
чтобы обнажить живот, и жалобно поджала конечности:

— Гав!

Иди, погладь меня, собака не бесполезна~

— ...

Объединив полученную информацию, Цзи Синхай решил спуститься позже, по крайней мере,
после наступления темноты. Перед этим ему нужно было сделать некоторые приготовления,
такие как оптимизация оружия, заготовка долговременной пищи и вещей, которые могут
пригодиться в течение следующих трех дней.

Он вернулся в предыдущий лес, но не за грибами, а за особым деревом. Это дерево растет в



горах и лесах, и оно выглядит обычным. Цзи Синхай нашел его и срезал большую чашу
молочно-белого сока.

Эксперты в комнате прямой трансляции сказали, что это дерево называется рвотный орех или
чилибуха, и оно распространено в провинции Y. Это очень ядовитое растение, которое также
используется в лечебных целях. Древние наносили его сок на стрелы и клинки. Этот сок,
попадая в рану, может вызвать паралич сердца или даже удушье, поэтому его еще называют
стрихниновым орехом.

— Когда он нашел это дерево? Когда он собирал грибы раньше?

— Посмотрите, как он знаком с лесными грибами, горами и лесами. Было бы неразумно, если
бы у него не было опыта выживания в дикой природе.

В штабе товарищи, работающие в ночную смену, хлебали лапшу быстрого приготовления,
глядя на экран. Это их дотация в ночную смену, синтетическая лапша быстрого
приготовления, не питательная, но не дающая вам проголодаться.

— Я помню, что он каждый год ходил в летний лагерь, когда учился в начальной школе, и было
несколько лагерей на тему выживания в дикой природе. Экстремальное выживание и
выживание после катастроф были тогда в моде, и эти дети знали о них все.

— Позже, когда действительно случалась катастрофа, детский лагерь изменил тему на "как
использовать балкон для выращивания овощей". Поскольку в школах выживания в дикой
природе учат, умение выживать в экстремальных условиях стало обязательным предметом для
студентов.

— Можно ли достичь этого уровня, просто посещая школьный лагерь?

— Эй, он гений.

— Я думаю, что он достиг этого результата, отделив себя от машины, погрузив свое тело в
спячку и позволив своей душе отправиться на тренировку на девять лет. Посмотрите на его
работу, может ли этому научиться чистый академик? У него должен быть практический опыт.

— Это имеет смысл...

Под чавканье лапши Цзи Синхай на экране быстро вернулся в хижину охотника со своей
добычей на спине.

Идя по горной дороге, он столкнулся с маленькой красной змеей толщиной в три пальца,
преградившей ему путь. Он сломал ветку, чтобы прижать ее голову, схватил змею голыми
руками и бросил в лес.

Несчастная змея, выползшая погреться на солнце, была прочно повешена на ветке. Она в шоке
показала язык Цзи Синхаю и ускользнула.

— ! — ресницы Цзи Синхая затрепетали.

Это была не иллюзия. Кто-то наблюдал за ним.

Не было никакого движения на ветру и ничто не преследовало его. Более того, этот взгляд был
не ощущением, что его снимают, а конкретным существом, уставившимся на него по



неизвестным ему причинам. Просто было неясно, вызвана ли внезапная смена настроения
смотрящего опасностью или тем, что он смог так быстро устранить эту опасность.

Если первое, то смотрящего волнует сам "Цзи Синхай". Если второе, то смотрящего волнует
"потенциал и способности Цзи Синхая".

Мир подземелий полон журчащей травы, и не слышно никаких звуков других людей. Цзи
Синхай спокойно вернулся в хижину охотника с рюкзаком на спине. Он положил дрова на
плиту, сварил батат и картофель в горшке внизу и сварил рис на пару в глиняном горшке
наверху. Вода в горшке закипела и запузырилась. Цзи Синхай взглянул на часы и встал.

Зрители не знали, что он собирается делать, но они сразу же заволновались, увидев его
движение. Хотя в Цзючжоу было еще раннее утро, там все еще было много полуночников, все
смотрели прямую трансляцию и болтали.

Цзи Синхай вышел и подобрал у двери сухие кости деревянного скелета. Это называли трупом,
но оно больше походило на горсть сухих веток. В руке Цзи Синхая он был таким же хрупким,
как печенье, и он сломался, когда его согнули, и сломанная поверхность все еще сверкала
коричневыми жирными пятнами.

[Я помню, что деревянный скелет был мутацией агарового дерева]

Зрители в комнате прямой трансляции вспомнили, что деревянные скелеты часто появлялись в
районах производства агарового дерева на юге. В мирное время оно более ценно, чем сухие
грибы.

[Было бы здорово, если бы оно было в рецепте. Я слышал, что агаровое дерево может
успокоить ум]

[О чем ты думаешь? Забудь о сухих грибах. Можно ли съесть эту штуку?]

— Крак, — Цзи Синхай бесстрастно жевал остатки древесины перед "сутрой еды Таоти".

Хотя вкус был очень неприятным, он смог немного проглотить, разжевав его и смешав со
слюной.

На самом деле он уже заметил, что эта штука была агаровым деревом. Он хотел узнать, можно
ли есть только ингредиенты или все, что он мог подсознательно почуять, можно съесть?
Достоверно ли описание "я ем все" или нет?

Зрители были почти до смерти напуганы его прямолинейностью, но в итоге никаких
происшествий не произошло. Вместо этого появилось описание "фрагментов кости древесного
скелета" в дополнительном томе "сутры еды" под рукой.

"Фрагмент костей деревянного скелета, разновидность агарового дерева, можно превратить в
благовония и использовать в качестве лекарства, они оказывают эффект успокоения ума и
укрепления тела. Примечание: лучше не есть его. Это невкусно. Проверьте сами".

Публика Цзючжоу тупо посмотрела на инструкцию и подсознательно использовала призыв.
Конечно, те, кто израсходовал свою дневную норму, не смогли ничего призвать, но у тех, у кого
еще были квоты, в ладонях появился кусок агарового дерева толщиной в палец.

Хотя он был очень маленьким, судя по цвету и запаху, это был продукт высшего качества.



— Быстро, быстро, быстро!

Ночной просмотр прямой трансляции действительно преподнес им сюрприз. Выбежали
китайские врачи, которые смотрели прямой эфир. Агаровое дерево можно использовать не
только для изготовления благовоний, но и в качестве лекарства, и оно оказывает разное
действие в сочетании с разными лекарственными материалами. Поскольку сырье драгоценно,
они давно не использовали такое высококачественное агаровое дерево.

— Оказывается, можно съесть все, — Цзи Синхай тоже был удивлен.

Его аппетит становился все глубже и глубже. Древесные остатки нелегко проглотить, но они
действительно обладали особой энергией. Даже если это нельзя сравнить с сухими грибами, он
не привередлив.

Однако лучше применение агарового дерева— это изготовление благовоний. Будет ли
благовоние, сделанное из этого вида агарового дерева, иметь особые эффекты?

Цзи Синхай собрал агаровое дерево, оставшееся от деревянного скелета после смерти, и
отложил его в сторону.

Хотя агаровое дерево хорошо, оно не оказывает никакого влияния на его нынешнее
положение. Лучше было бы использовать немного аконита, кротона, мышьяка и так далее... Он
смог бы сделать ядовитый дым.

Но сейчас под рукой нет дыма, только яд, всасывающийся через кровь.

Яд приготовлен для наконечников стрел. Стрелы, повешенные охотником на стене, все
самодельные и деревянные, их около двадцати, с железными наконечными и птичьими
перьями. Некоторые наконечники имели красную ржавчину.

Он призвал деревянный скелет и попросил заточить наконечники стрел точильным камнем
рядом с печью.

[Он хочет использовать лук? Эта штука не так хороша, как топор против обычных людей,
верно?]

[Думаю, он так и сделает]

У большинства студентов есть свои соображения при прохождении подземелья, а зрители уже
миновали период сомнений во всем, что видят на экране, поэтому они просто угадывали от
скуки в комнате прямой трансляции.

Некоторым было любопытно узнать разницу между основным и дополнительным томом "сутры
еды Таоти" — разница между ними определенно не только в использовании призыва и
количестве раз.

У основного тома Цзи Синхая призванный деревянный скелет — это не кусок агарового дерева,
а аномалия 1 уровня, которая может ходить и двигаться. Хотя она не очень умна, она
достаточно сильна, чтобы отполировать наконечник стрелы.

Увидев, что аномалия хорошо справляется, Цзи Синхай перестал смотреть на нее и взял
оставшиеся стрелы, чтобы попрактиковаться у двери.



Врагов много, и наверняка у них есть дальнобойное горячее оружие. В этом случае, конечно,
луки и стрелы более полезны— предпосылка в том, что он знает, как ими пользоваться и
обладает высокой точностью.

По совпадению, Цзи Синхай действительно знал, как ими пользоваться.

Поскольку он еще не восстановил свои навыки, его первые две стрелы промахнулись, но третья
попала в сосну в ста метрах впереди. После этого он становился все более и более искусным и
не промахнулся ни одной стрелой.

[Он, должно быть, научился стрелять и является мастером. Как в наши дни можно позволить
себе обучиться стрельбе? Его семья не из простых]

[Нет, Цзи Синхай был моим одноклассником в начальной школе, а потом внезапно перевелся в
другую школу. Я помню, что его семейные условия можно было назвать только средними. Оба
его родителя рабочие, и он единственный ребенок]

[Наивный, он все еще студент, как это общество может быть таким простым?]

Кто-то, кто знал студента, появился в комнате прямой трансляции и рассказал другим о
"происхождении Цзи Синхая". Но опытная публика Цзючжоу просто небрежно слушала и не
верила. Среди зрителей слишком много людей, притворяющихся одноклассниками, соседями и
родителями студентов. Им особенно нравится "ролевая игра", один играет злодея, а другой
добряка, а затем говорит какие-то благовидные слова, либо провоцируя противостояние между
мужчинами и женщинами, либо провоцируя противостояние между богатыми и бедными.

[Не верьте слухам и не распространяйте слухи, всегда будьте бдительны в отношении шпионов,
замешанных среди наших людей. Не забудьте доложить о них!]
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